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Antes de empezar

Caracteristicas

Esta unidad estd equipada con la funcién Air
Shot (conexion inalambrica). Es posible
proyectar mediante el proyector cualquier
imagen procedente de un ordenador sin
necesidad de conectar cables. Ademis, es
facil alternar las proyecciones de imdgenes
procedentes de varios ordenadores.

Facil configuracion y conexion en
Modo Simple

Modo Simple es un modo de conexién fécil
para el que no se necesita realizar
configuraciones de red ni inaldmbricas. La
conexioén inaldmbrica del proyector y el
ordenador puede realizarse facilmente
mediante la funcién Modo Simple. Inserte la
tarjeta de red LAN inaldmbrica que se
suministra en el proyector y el médulo LAN
inaldmbrico USB que se suministra en el
ordenador, y podrd proyectar facilmente
imdgenes desde el ordenador.

Instalacion mediante el soporte de
almacenamiento USB

Para utilizar Air Shot, instale en el
ordenador el software de aplicacién,
Projector Station for Air Shot. La instalacién
puede realizarse facilmente, siguiendo las
instrucciones de la pantalla, mediante el CD-
ROM o el soporte de almacenamiento USB
que se suministra.

Transporte y presentaciones
rapidas y de alta calidad

Los datos de imagen se comprimen de forma
eficiente, de modo que las imdgenes de alta
calidad se transportan rdpidamente. Durante
el transporte, en las presentaciones, puede

utilizarse una funcién de animacién. (No es
adecuado para peliculas, como las de DVD.)

Sistema de seguridad

Es posible codificar los datos para el
transporte (WEP). También en el Modo
Simple se codifican los datos para la
comunicacién entre el proyector y el
ordenador. Puede estar tranquilo respecto a
la comunicacién de los datos.

Control mediante explorador Web

Puede controlar el proyector y comprobar
sus ajustes.

Conexioén a una red LAN

No sélo es posible conectar directamente el
proyector a un ordenador, sino también
conectarse a una red LAN mediante un
punto de acceso. Es posible realizar el
encendido y apagado, la seleccién de
entradas, la comprobacion, etc. del
proyector desde el un ordenador conectado a
la red LAN. Ademds, puede transportar al
proyector las imdgenes que vea en Internet.

Multiples conexiones

Es posible conectar como maximo cinco
proyectores a un ordenador sin utilizar un
distribuidor, y proyectar la misma imagen en
todos los proyectores al mismo tiempo.

Herramienta de presentacion con
puntero laser

Con la herramienta de presentacion que se
suministra, puede reproducir imdgenes de
PowerPoint hacia delante o hacia atrds e
interrumpirlas.

Las instrucciones de este manual son
para los modelos VPL-CX85 y VPL-
CX75. Para las ilustraciones se utiliza el
VPL-CX85, pero cualquier diferencia de
uso se indica claramente en el texto.
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Requisitos del sistema

Los requisitos del sistema recomendados
para instalar Projector Station for Air Shot
son los siguientes.

Ordenador disponible

CPU: Intel Pentium III 600 MHz o superior

Memoria: 64 MB o més, se recomienda
128 MB o mas (Windows XP: 128 MB o
mas)

Disco duro: 10 MB o mds

Otros requisitos de hardware: unidad
de CD-ROM o terminal USB (Tipo A,
puerto USB 2.0 o USB1.1)

S.0. disponible

Microsoft Windows 98SE,

Microsoft Windows Me,

Microsoft Windows 2000,

Microsoft Windows XP Home Edition,
Microsoft Windows XP Professional

Resolucion disponible

Tamano: VGA (640 x 480), SVGA (800 x
600), XGA (1024 x 768), SXGA (1280
x 1024)

Numero de colores: 16 bits, 24 bits, 32
bits

Explorador compatible: Internet
Explorer 5.0 o superior

Dispositivo LAN inalambrico

compatible*

Estandar: IEEE802.11b

Canal: 1all

Sistema de acceso: modo de punto de
acceso 0 modo ad-hoc (de igual a igual)

WEP: 128 (104)/64 (40) bits

* Se usa cuando no se utiliza el médulo
LAN inaldmbrico que se suministra.

Air Shot no funcionara con algunos
ordenadores y algunos dispositivos LAN
inaldmbricos, aunque satisfagan los requisitos
anteriores.

4 Preparativos

Preparativos

Instalacion

Para utilizar Air Shot, instale en el
ordenador el software de aplicacion,
Projector Station for Air Shot.

A continuacidn se describe el procedimiento
a seguir cuando se utiliza el soporte de
almacenamiento USB que se suministra.

1 Conecteel soporte de almacenamiento
USB que se suministra al terminal
USB del ordenador.

Ordenador

Soporte de almacenamiento USB
(suministrado)

2 Seleccione el correspondiente
[Removable Disc] en [My Computer]
y haga doble clic en [As_Inst.exe].
Aparecera la ventana de instalacion de
Projector Station for Air Shot.

SONY

Projector Station

for Air Shot >

3 Haga clic en [Install].



4 Instale el software segun el “asistente”
del instalador.

Continde instalando el software aunque
durante la instalacién aparezca una
ventana de confirmacién o una firma
digital.

Cuando termine la instalacion, aparecera
[Exit installation procedure].

También puede instalar Projector Station
for Air Shot con el CD-ROM que se
suministra.

* Si utiliza Windows 2000 Professional o
Windows XP Home Edition/Professional en
su ordenador, inicie la sesién con privilegios
de administrador.

Si utiliza Windows 98SE, deberi instalar el
controlador del soporte de almacenamiento
USB. Para ver informacién detallada,
consulte las Instrucciones de uso del soporte
de almacenamiento USB.

Cuando utilice el médulo LAN inaldmbrico
USB y Modo Simple esté ajustado en [Off],
consulte la Guia del usuario del médulo LAN
inaldmbrico USB, que estd guardado en el
CD-ROM que se suministra, e instale y
configure “USB Wireless LAN Module
Utility”. (Cuando se utiliza Windows XP,
también es posible realizar la configuracion
desde la conexion de red inalambrica.)

Si elimina un archivo del soporte de
almacenamiento USB, cépielo de la carpeta
“USBStorageMedia” contenida en el CD-
ROM que se suministra.

Insertar la tarjeta

Inserte en la ranura del proyector la tarjeta
LAN inalambrica que se suministra.

Antes de insertar o retirar la tarjeta, desconecte
el cable de alimentacién del proyector.

Insertar la tarjeta

Inserte la tarjeta con la cara derecha hacia el
panel frontal del proyector, hasta que se
detenga.

* No utilice nunca ninguna tarjeta LAN
inaldmbrica diferente a la que se suministra.

» Cuando transporte el proyector, retire la
tarjeta de la ranura.

Retirar la tarjeta

1 Pulse el botén de expulsién que se
encuentra en la parte superior de la
ranura.

El bot6n de expulsion se desplazara
hacia fuera.

Preparativos 5



2 Pulse otra vez el botén de expulsion.
La tarjeta se desplazara hacia fuera.

3 Retire la tarjeta.

Después de retirar la tarjeta, pulse el boton de
expulsion. Si el botén queda en la posicién que
sobresale, puede romperse.

6 | Conexién inalambrica

Conexion
inalambrica

Ejemplos de conexidn

Conectar con un proyector

Cuando se utiliza el Modo Simple
Consulte “Cuando se utiliza el Modo
Simple” en la pagina 8.

Cuando no se utiliza el Modo Simple

Consulte “Cuando no se utiliza el Modo
Simple” en la pagina 10.

Ordenador

Mddulo LAN
Inalambrico USB
(suministrado)

Proyector

Tarjeta LAN
inaldmbrica
(suministrada)

* Si no utiliza el Modo Simple, puede utilizar
también un dispositivo LAN inaldmbrico
diferente del médulo LAN inaldmbrico USB
que se suministra (producto compatible con
IEEE802.11b).



Conectar con varios proyectores al
mismo tiempo

Para ver informacion sobre la configuracién
y el uso, consulte “Cuando no se utiliza el
Modo Simple” en la pagina 10.

Tarjeta LAN inalambrica
(suministrada)

Proyector

Médulo LAN
Inalambrico
USB .
(suministrado) 2

Proyector

Tarjeta LAN
inaldmbrica
(suministrada)

Proyector’!

Tarjeta LAN inaldmbrica
(suministrada)

*] Puede conectar como maximo cinco
proyectores al mismo tiempo.

Quizd no sea posible conectar cinco proyectores
al mismo tiempo debido al ordenador.

*2 Puede utilizar también un dispositivo LAN
inaldmbrico diferente del médulo LAN
inaldmbrico USB que se suministra
(producto compatible con IEEE802.11b).

Contactar con una red LAN
inalambrica usando el punto de
acceso LAN inalambrico

Para ver informacion sobre la configuracién
y el uso, consulte “Cuando no se utiliza el
Modo Simple” en la pagina 10.

Médulo LAN inalambrico
(suministrado)

Proyector

Ordenador

LAN

* El punto de acceso disponible es el producto
compatible con IEEE802.11b.

Consulte con el administrador de la red para
obtener informacién sobre la conexién de
LAN.
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Cuando se utiliza el Modo
Simple

Configurar el proyector

1 Inserte en la ranura del proyector la
tarjeta LAN inaldmbrica que se
suministra.

Para obtaner informacion detallada,
consulte la pagina 5

2 Encienda el proyector.

3 Pulse la tecla AIR SHOT del mando a
distancia.
Aparecera la pantalla de inicio de Air
Shot.
Compruebe que [Modo Simple] esté
ajustado en [Si].

Air Shot

Sony Data Projector

—————————

Lisin da PC: s Ajuste: [T
VPL-CX85 12345 (160. 254. 50. 51) Woda Siuple: 51

Si Modo Simple no esta ajustado en
[Si]

Consulte los pasos 4 y 5 de “Cuando no se
utiliza el Modo Simple” en la pdgina 10y
ajustelo en [Si].

Para cambiar el canal de red para el
Modo Simple

Si la comunicacion es deficiente, cambie el
canal de red.

El ajuste predeterminado es [11]. Consulte
los pasos 4 y 5 de “Cuando no se utiliza el
Modo Simple”, en la pagina 10, y ajuste
[Canal de Red] en otro canal. Puede
seleccionar un canal entre 1 y 11.
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« Si estd conectado al ordenador el médulo
LAN inaldmbrico USB, retirelo antes del
ajuste.

 Es posible que no pueda utilizar algunos de
los canales, segin cudl sea su pafs/region.

Ajustar el ordenador

1 nicie Projector Station for Air Shot.
Cuando se inicie, aparecerd el icono
[ B2 ] en la bandeja de tareas.
Si se seleccioné [Create Shortcut Icon
into Startup Folder.] durante la
instalacion, Projector Station for Air
Shot se iniciard automaticamente.

2 Conecte el médulo LAN inaldmbrico
USB al terminal USB del ordenador.
El ajuste inaldmbrico se realiza
automdticamente. Si estd seleccionadala
opcién [Automatic Connection] en el
cuadro de didlogo [ EOption] (pagina
13), se buscard un proyector que se
pueda conectar y se proyectard en €l la
imagen del ordenador.

Es posible que la imagen tarde en proyectarse,
debido al ordenador.

Si no encuentra el proyector que
desea utilizar

Cambie el proyector o agregue el proyector
que va a utilizar. El proyector cambiado o
agregado aparecerd en la lista de seleccion.

Configuracion

1 Haga clic en el icono [ E§ ] de 1a barra
de herramientas y seleccione [Open].
Se abrird la ventana principal de
Projector Station for Air Shot.



b
PC List ©

2 Haga clic en el botén [E] de la
ventana principal para abrir el cuadro
de didlogo [Option].

El cuadro de didlogo [Option] se abre
cuando el ordenador no estd conectado
al proyector.

Para ver informacion detallada sobre el
cuadro de didlogo [Option], consulte la
pdgina 12.

3 Haga clic en el botén [Change
Projector] de [Simple Mode Setting].
Se mostrard un cuadro de didlogo con
los nombre y los nimeros de series de
los proyectores.

4 siel proyector que va a utilizar
aparece en la lista, selecciénelo y haga
clic en el botén [OKk].

Si el proyector que va a utilizar no
aparece en la lista, haga clic en el botén
[Add] e introduzca el nimero de serie
(ndmero de cinco digitos).

El proyector se agregard a la lista.

Incluso después de haber agregado el
proyector a la lista, su nombre aparecerd
como “Desconocido” hasta que el proyector
se conecte por primera vez.

» El nimero de serie aparece en la parte
inferior de la pantalla de inicio de Air Shot.
Es posible registrar, como maximo, diez
proyectores.

Es posible que los ordenadores de tipo
portétil no emitan la sefial para monitor
externo cuando se utilice Projector Station
for Air Shot.

Si utiliza Windows XP Service Pack 2 (SP2),
consulte “Para los clientes que utilizan
Windows XP Service Pack 2 (SP2)” en la
pagina 26.

Conectar y desconectar el
proyector y el ordenador

Puede conectar o desconectar el proyector
manualmente.

Si el acceso se produce desde el
ordenador

Abra la ventana principal de Projector
Station for Air Shot y conecte el ordenador y
el proyector segin el manual de ayuda.

Si el acceso se produce desde el
proyector

1 Pulse latecla AIR SHOT del mando a
distancia.
Aparecerd la lista de ordenadores que se
pueden conectar.

2 Pulse las teclas 4 0 ¥ del mando a
distancia para seleccionar el
ordenador a conectar y, a
continuacion, pulse la tecla ENTER.

Aparece cuando se conecta el ordenador.
|

1
amada PC (XXX. XXX. XX. X)

Tanaka PC (XX, X. XX. XX )
Suzuki PC (XXX. XXX. XX. X)
Saito PC ( XX. X, XX. XX )
Sakuma PC (XXX. XXX. XX. X)

4

¢Conectar PC?
Conectando PC: Yamada PC

Para desconectar
Pulse las teclas f o ‘ para seleccionar el

ordenador a desconectar y, a continuacion,
pulse la tecla ENTER.

Desconecte el proyector y el ordenador
mediante uno de los dos siguientes métodos
para detener la proyeccién en el proyector y
quitar el médulo LAN inaldmbrico USB.

Conexion inalambrica | 9



Cuando no se utiliza el Modo
Simple

Configurar el proyector

1 Inserte en la ranura del proyector la
tarjeta LAN inaldmbrica que se
suministra.

Para obtaner informacion detallada,
consulte la pagina 5

2 Enciendael proyector.

3 Pulse la tecla AIR SHOT del mando a
distancia.

Aparecera la pantalla de inicio de Air
Shot.

4 pulse Ia tecla ENTER.
Aparecerd la pantalla del menu de

ajuste.
B Modo Simple | Si v
[ Ajuste Memoria de Usuario : v
Modo Red : Ad-hoc (De Igual a Igual) v
SSID : SONYPJ00000
Canal de Red :
Cifrado Datos (WEP) : 128 (104) bits HEX
Clave :  ssssessssssssssseeassesss
Conf. Direccién IP:  Manual
Direccion IP : 169.254. 50. 50
Méscara subred:  255.255. 0. 0O
Gateway pred.:
Direccion MAC : 01-23-45-67-89-AB

5 Seleccione [No] en [Modo Simple] y
ajuste [Ajuste].

Memoria de Usuario: puede guardar los
elementos de ajuste. Hay cinco
memorias, y puede seleccionar de
[Usuario 1] a [Usuario 5]. Si desea
cambiar el nombre de la memoria de
usuario, consulte “Ajuste del proyector”
en la pagina 18 (“Ajustar y manejar
mediante Web”).

Modo Red: seleccione [Ad-hoc (De Igual a
Igual)] o [Punto Acceso Inaldm.].

* Ad-hoc (De Igual a Igual): para la
conexién LAN inaldmbrica sin el
punto de acceso

* Punto Acceso Inaldm.: para la
conexién LAN inaldmbrica con el
punto de acceso

10 | conexién inalambrica

SSID: introduzca el mismo nombre de red
del ordenador conectado punto de
acceso.

Puede introducir como méaximo 32
caracteres y nimeros.

Canal de Red: si estd seleccionado [Ad-
hoc (De Igual a Igual)] en [Modo Red],
puede seleccionar de 1 a 11.

Si esta seleccionado [Punto Acceso
Inalam.] en [Modo Red], se seleccionara
automaticamente [Automatico].

« Si estd conectado al ordenador el médulo LAN
inaldmbrico USB, retirelo antes del ajuste.

» Es posible que no pueda utilizar algunos de
los canales, segtin cudl sea su pais.

Cifrado Datos (WEP): seleccione el
sistema de cifrado de datos.
Puede seleccionar entre [No],
[64(40)bits ASCII], [128 (104) bits
ASCII], [64 (40) bits HEX], [128 (104)
bits HEX]. Si esta seleccionado [No],
[Clave] deja de ser vélido.
Clave: si se utiliza [Cifrado Datos (WEP)],
introduzca la clave.
Introduzca la misma clave del ordenador
o del punto de acceso. El nimero de
caracteres o cifras responde al ajuste de
[Cifrado Datos (WEP)].
64 (40) bits ASCII: cinco caracteres,
nimeros o simbolos
128 (104) bits ASCII: 13 caracteres,
nimeros o simbolos
64 (40) bits HEX: diez nimerosde 0 a9y
caracteres de a a f
128 (104) bits HEX: 26 nimeros de 0 a9y
caracteres de aa f

Si se selecciona [64 (40) bits ASCII] o [128
(104) bits ASCII], se distingue entre
mayusculas y mintsculas.

Conf. Direccion IP: seleccione [Auto
(DHCP)] o [Manual].
Si selecciona [Manual], ajuste
[Direccién IP], [Mdscara subred] y
[Gateway pred.].



Para que DHCP sea vélido, se necesita un
servidor DHCP.

Direccion IP: seleccione el ajuste de
direccién IP de 0 a 255.

Mascara subred: seleccione el ajuste de
mdscara de subred de 0 a 255.

Gateway pred.: seleccione el ajuste de
gateway predeterminado de 0 a 255.

Direccidon MAC: se muestra la direccin
MAC del tajeta LAN inaldmbrico
instalado.

Puede ajustar el proyector mediante el
explorador. Consulte “Ajuste del
proyector” en la pdagina 18 (“Ajustary
manejar mediante Web” ).

Para guardar el ajuste

Seleccione el botén [Ok] y pulse la tecla

ENTER. Los ajustes se guardardn y
aparecera la pantalla de inicio.

Para cerrar el menu de ajuste sin
guardar el ajuste

Seleccione el botén [Cancelar] y pulse la
tecla ENTER.

Ajustar el ordenador

1 Haga clic con el botdén derecho del
ratén en el icono [ = ] de la barra de
herramientas y seleccione [Open].

Se abrird la ventana principal de
Projector Station for Air Shot.

F_X
BC List ©

2 Haga clic en el botén [E] de la
ventana principal para abrir el cuadro
de didlogo [Option].

El cuadro de didlogo [Option] se abre
cuando el ordenador no estd conectado
al proyector.

Para ver informacion detallada sobre el
cuadro de didlogo [Option], consulte la
pdgina 12.

3 Seleccione [Off] in [Simple Mode].
4 Cierre 1a ventana principal.

5 Siutiliza el médulo LAN inaldmbrico
USB que se suministra, ajuste la red
LAN inaldmbrica segtn la Guia del
usuario del médulo LAN inaldmbrico
USB.

Si se utiliza un dispositivo diferente
del médulo LAN inaldmbrico USB
que se suministra, ajuste la
configuracién inaldmbrica del
ordenador de modo que se puedan
conectar el proyector y el ordenador.

Cierre la ventana principal para hacer los
ajustes.

Conectar y desconectar el
proyector y el ordenador

Consulte la pagina 9.
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Usar el cuadro de didlogo
[Option]

Se utiliza para configurar Projector Station for
Air Shot.

Mostrar la ventana de
configuracion de Projector Station
for Air Shot.

Haga clic en el bot6n [ E] de la ventana
principal de Projector Station for Air Shot.

T_X
PCList @

Aparecera el cuadro de didlogo [Option].

Cuando el ordenador no estd conectado al
proyector, se abre el cuadro de didlogo
[Option].

12 | Conexién inalambrica



Ubicacion y funcidn del cuadro de dialogo [Option]

Simple Mode Setting
Simple Mode @ bn coof
Automatic Connection v Auto
Connected Projector. VPL-GX8S 12345 Change Prajector
Basic Sefting
Picture Setting: [ Auto —
Resolution Switching @ XGA1BbL PC Setup
Mouse Painter Shape: " Tracking @« Fized
Connect Disconnect Ganfirm Dialog: @ Display C E;TWDE‘:SPE:S) ol aﬁ"v.fDa':;m)
Other Sefting
PC MName:
AjrShot o1 Change PC Narme
LAN Module: USE Wireless LAN Module
Function Limit © an & of
Option Password Lock: ™ Lotk

Elemento

Contenido

Configuracién
inicial

Simple Mode

Ajuste el Modo Simple. Cuando se selecciona
[On], el modo se ajusta en un modo de conexién
facil, sin necesidad de realizar configuraciones de
red ni inaldmbricas. Cuando se selecciona [Off], es
necesario realizar las configuraciénes de red y
inaldmbricas.

On

Automatic Connection

Ajuste la opcién de conexién automdtica cuando el
Modo Simple esté ajustado en [On] y el médulo
LAN inalambrico USB esté insertado en el
ordenador.

Auto

Connected Projector

Se mostrara el nombre del proyector utilizado en el
Modo Simple.

Haga clic en el botén [Change Projector] para
conectar otro proyector o agregar un proyector.

Picture Setting

Ajuste la calidad de la imagen transportada.
Cuando se selecciona [Auto], la calidad de la
imagen se ajusta en la configuracién mds adecuada
para la imagen transportada.

Si se desactiva [Auto], la calidad de imagen se
ajusta en [Image Priority], [Speed Priority] o el
punto medio de ambos ajustes.

Auto
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Elemento

Contenido

Configuracién
inicial

Resolution Switching

Ajuste la resolucién de la imagen transportada. Si
se selecciona [XGA 16bit], la imagen del
ordenador se convierte a XGA de 16 bits y la
imagen se transforma de forma eficiente.

Si se selecciona [PC Setup], la imagen del
ordenador no se convierte, pero es posible que la
imagen no se transporte de forma eficiente.

 Cuando se selecciona [PC Setup] y la imagen del
ordenador es VGA o SVGA, la imagen que se
muestra en el proyector es de menor tamafio que
la del ordenador.

* No cambie el ajuste de resolucion del ordenador
mientras Air Shot esté en funcionamiento.

XGA 16bit

Mouse Pointer Shape

Active [Tracking] para ajustar el puntero del ratén
en la misma forma que la del ordenador.

Es posible que el puntero del ratén no se muestre
igual que el del ordenador aunque esté
seleccionado [Tracking].

Fixed

Connect/Disconnect
Confirm Dialog

Ajuste si se mostrard o no el cuadro de didlogo de
confirmacién cuando se controle la presentacién
desde otro ordenador.

Display

PC Name

Muestra el nombre del ordenador utilizado.
Haga clic en [Change PC Name] para cambiar el
nombre del ordenador. Puede escribir como
maximo 32 caracteres y nimeros.

LAN Module

Se muestra el médulo LAN que se esta utilizando.

Function Limit

Ajuste la limitacion de la funcién Projector Station
for Air Shot.

Si se selecciona [On], el proyector no puede
apagarse ni encenderse, ni controlarse desde la
ventana principal.

Off

Option Password Lock

Ajuste el bloqueo de contrasefia para la
configuracién de opciones.

Sin activar

Enter Password

Escriba la contrasefia si ha ajustado el bloqueo de
contrasefia.

Después del ajuste

Haga clic en el botén [Ok].

Para cerrar el cuadro de dialogo [Option] sin guardar los ajustes

Haga clic en el botén [Cancel].
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Ajustar y manejar
mediante Web

Puede consultar la informacién del
proyector o manejarlo desde el ordenador.
Compruebe la conexién y encienda el
equipo.

Acceso desde el ordenador

Hay dos métodos para tener acceso a la
pagina Web del proyector.

Haga clic con el botén derecho del
ratén en el boton del proyector de la
ventana principal de Projector
Station for Air Shot y, a continuacion,
haga clic en [Show Projector Web]
que se muestra.

=%
PC List

Show Projectar Web

Inicie un explorador en el ordenador
(Internet Explorer 5.0 o superior) e
introduzca la direccion “http://
XXX.XXX.XXX.XXxX (direccion IP del
proyector)”.

Si el explorador del ordenador estd ajustado en
“Access the Internet using a proxy server”,
introduzca la direccion IP del proyector en el
cuadro “Access the Internet without using a
proxy server” cuando realice el acceso al
proyector desde el ordenador.

Después del acceso, aparecera la siguiente
pantalla.

3 Air Shot - Microsoft Internet Explorer (=]
B Edt Yew Favortes o

O - BEEe

nivess | ) o160 254,505/

omaton_ | simpleode_|_conuel | __sep |

Al__BES
Information  Click this button to show the present status of the
projector. You can check the network settings and
other information for the projector,
simple Mode  Click this button to set Simple Mode.
Control  Click this button ta control the projector,
Setup  Click this button to make the necessary settings for
using network functions.

Yau must enter the administrator name and password to
display the Setup screen.

& Loca rtranet
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Confirmar el estado de los
ajustes del proyector
(Informacion)

Haga clic en [Information].

Puede consultar el estado actual del
proyector en el ordenador. No es posible
cambiar los ajustes del proyector. Haga clic
en [Refresh] cuando cambien los ajustes del
proyector después de mostrar la ventana de
informacion.

e
Favortes  Tools Help
X [B) ) Dswer P raies @ et €
Sipitiose| Gonro pr—
p—

Projector Model Name : VPL-CX85
Serial No. : 12345
Projector Name : VPL-CX85 12345

e o
Input : Input-C(Air Shot)
Picture Muting : off
Audio Muting : off
2
1P Address : 169.254.50.50
Subnet Mask : 255.255.0.0
Network Mode : Ad-hoc(Peer-to-peer)
Data Encryption(WEP) :  128(104)bit HEX.

Information fH: 15.63 kHz
Lamp Timer : 10H

& 4 Local intranet
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Ajustar el modo de conexion
(Modo Simple)

Haga clic en [Simple Mode].

Ajuste el Modo Simple y el nombre de
usuario.

Para reflejar en el proyector el estado actual,
haga clic en el botén [Apply].

2 Air Shot - Microsoft Internet Explorer £l

Fle Edt yew Favortes ook teb

D eack - x] 2] 7D seareh Srrmones @vede €9 (- L 3 -

sciress ) pifi60 254 5050/ VB s ®

Control

Simple Mode ; | on
User Memary

<

simple Mode : On

SSID : SONYPI12345
Network Channel : 11
1P Address : 169.254.50.50

poply |

|

& T

Simple Mode: ajuste el Modo Simple.
Cuando se selecciona [On], el modo se
ajusta en un modo de conexién facil, sin
necesidad de realizar configuraciones de
red ni inaldmbricas. Cuando se
selecciona [Off], son necesarios los
ajustes del usuario.

User Memory: seleccione la memoria de

usuario.




Manejar el proyector desde el
ordenador (Control)

Haga clic en [Control].
Puede controlar el proyector desde el
ordenador.

T

e Edt Vew F: teb

STANDBY. | ON.
e ey e
[ pone (o [_omamc
= i s
s
everne o sor
[y [ mpurs. i =
(s [mwrc
= e
oo ™ e [ nsmn nr | v
g ] eimsio [ +

& & Loca rtranet

Configurar el proyector y la
contrasefa (configuracion)

Haga clic en [Setup].

Aparecerd el cuadro de didlogo para escribir
la contrasefia. Escriba el nombre y la
contrasefia del administrador. El nombre del
administrador se ha fijado en [root]. No hay
ninguna contrasefia establecida de fabrica.
Ajuste el uso de la funcién de red.

Haga clic en [Projector Setting] o
[Password] y ajuste cada elemento.

Para reflejar en el proyector el estado actual,
haga clic en el botén [Apply].

3 hir Shot 1 Internet Explorer

e E wew Favoes Do beb

() ek ~ x| (2] 7D Do Sfprannss @reds & (- 1L B -

Ackress [ ) betplj169.254.50.50] B s

tonaton— | inph .| conio

& proocorsotion_|  projoctor setting
& passwor, Change the network settings.

ppppppp

a . Local rtranet
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Ajuste del proyector
Haga clic en [Projector Setting].

User Memory —
Nam

Network Hode :

ssin: T r—
Network Channel : (11 =
Dt Eneryption(WER)

Key: [rreeseonesmesmenensrons

2l

Projector Name: introduzca un nombre de
proyector.

Simple Mode: ajuste [On] o [Off].

Si estd seleccionado [Off], ajuste lo
siguiente.

Network Mode: seleccione [Ad-hoc (peer-
to-peer)] o [Wireless Access Point].
SSID: introduzca el mismo nombre de red

del ordenador conectado. Puede
introducir como méaximo 32 caracteres y
ndmeros.

Network Channel: cuando estd
seleccionado [Ad-hoc (peer-to-peer)] en
[Setting], puede seleccionarde 1 a 11.
Cuando esta seleccionado [Wireless
Access Point] en [Setting], se selecciona
[Auto].

¢ Cuando cambie el canal de red, desconecte el
proyector y el ordenador, y retire del
ordenador el médulo LAN inaldambrico USB.
La configuracién tendra efecto cuando los
conecte de nuevo.

Es posible que no pueda utilizar algunos de
los canales, segtin cudl sea su pais.

18 Ajustar y manejar mediante Web

Data Encryption (WEP): seleccione el
sistema de cifrado de datos.
Puede seleccionar entre [Off], [64 (40)
bit ASCII], [128 (104) bit ASCII], [64
(40) bit HEX], [128 (104) bit HEX].
Cuando estd seleccionado [Off], [Key]
no funciona.

Key: si se utiliza [Data Encryption (WEP)],
introduzca la clave. Introduzca la misma
clave del ordenador. El niimero de
caracteres o cifras responde al ajuste de
[Data Encryption (WEP)].

64 (40) bit ASCII: cinco caracteres, nimeros

o simbolos

128 (104) bit ASCII: 13 caracteres, nimeros

o simbolos

* 64 (40) bit HEX: diez nimerosde 0 a9y

caracteres de aa f

128 (104) bit HEX: 26 nimeros de 0 a9y

caracteres de aa f

Si se selecciona [64 (40) bit ASCII] o [128
(104) bit ASCII], se distingue entre
mayusculas y minusculas.

IP Address setting: ajuste [Obtain an IP
address automatically (DHCP)] o
[Specify an IP address].

Cuando esté seleccionado [Specity an IP
adress], ajuste [IP Address], [Subnet
Mask] y [Default Gateway].

Para que DHCP sea vilido, se necesita un
servidor DHCP.

User Memory: seleccione de [User 1] a
[User 5].

Edit: haga clic cuando desee introducir un
nuevo nombre de la memoria de usuario.

User Memory Name: introduzca el
nombre de la memoria de usuario.

Set to List: haga clic para registrar el
nombre de la memoria de usuario
agregado.

Cancel: haga clic para cancelar el nombre
de la memoria de usuario.



Contrasena

Haga clic en [Password].

3 Air Shot - Microsoft Internet Explorer.

e Edt Yew Favortes Tooks beb u
Qe - X (2] 2 Oserh Frrevtes @rede @ LB
sciress ) pifiee 254 5050/ - EREES

omaton | simpeoce__| _Gont

£ Projecto Setting
5> Password | Administrator
i ) jame : oot

Password :

Confirm Password :

Guest
Name: [
password: [
confimpassword: [

£l

& Loca rtranet

Administrator: introduzca [Password] y
[Confirm Password]. El nombre se fija
en [root].

Guest: introduzca [Name], [Password] y
[Confirm Password] del usuario.

Ajustar y manejar mediante Web
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Otros

Solucion de problemas

Sintoma

Causa y solucion

El ordenador no se muestra en
lista de PC. (Proyector)

0

El proyector no se muestra en
la ventana principal de
Projector Station for Air Shot.
(Ordenador)

* Projector Station for Air Shot no se instala en el ordenador ni se
inicia.
= Instélelo.
= Inicie Projector Station for Air Shot.

* La tarjeta LAN inaldmbrica que se suministra no estd insertada
en la ranura del proyector, o hay insertada otra tarjeta diferente
de la que se suministra.
= Inserte la tarjeta LAN inaldmbrica que se suministra.

* La sefial es extremadamente débil (el ordenador estd lejos del
proyector, o hay un obstaculo tal como una pared de cemento, o
una puerta o panel de acero, entre el ordenador y el proyector).
= Acerque entre si el ordenador y el proyector o asegirese de

que no hay obstaculos que interfieran.

» Cuando el ordenador se conecta al proyector mediante el
moédulo LAN inalambrico USB, el médulo LAN inalambrico
USB se desconecta.
= Reinicie Windows y Projector Station for Air Shot y conecte

el médulo LAN inaldmbrico USB.

Antes de desconectar el médulo LAN inalambrico USB,
desconecte el ordenador y el proyector.

Modo Simple [Si]

* Modo Simple no estd ajustado en [Si] en el proyector o en el
ordenador (Projector Station for Air Shot).
= Ajuste Modo Simple en [S1].

¢ [Connected Projector] no esta ajustado, en el ordenador, en el
proyector con el que se desea conectar.
= Agregue o seleccione el proyector que va a conectar

mediante [Change Projector] en el ordenador.

Modo Simple [No]
* Los ajustes inaldmbricos y de red del proyector o del ordenador
no se han establecido correctamente.
= Compruebe que los ajustes de direccion IP, SSID, WEP,
Mascara de subred, Modo de red y Canal de red son los
mismos que los del equipo conectado.
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Sintoma

Causa y solucion

El proyector se muestra en la
ventana principal de Projector
Station for Air Shot, pero no se
puede conectar.

* La opcidén [Function Limit], en [Option], estd ajustada en [On].
= Ajistela en [Off]. Cuando [Function Limit] se ajusta en
[On], el proyector no se puede conectar ni desconectar
mediante el ordenador.
 Cuando el ordenador se conecta al proyector mediante el
mo&dulo LAN inalambrico USB, el médulo LAN inalambrico
USB se desconecta.
= Reinicie Windows y Projector Station for Air Shot y conecte
el médulo LAN inaldmbrico USB.

Antes de desconectar el médulo LAN inalambrico USB,
desconecte el ordenador y el proyector.

El ordenador y el proyector
estan conectados en la ventana
principal de Projector Station
for Air Shot, pero no se puede
proyectar la imagen del
proyector.

* El proyector esté ajustado en Imagen muda.
= Pulse la tecla PIC MUTING del mando a distancia para
cancelar la interrupcion.
* No se ha seleccionado ENTRAD C (VPL-CX85) o ENTRAD
B (VPL-CXT75) en el proyector.
= Pulse la tecla AIR SHOT del mando a distancia o seleccione
ENTRAD C (VPL-CX85) o ENTRAD B (VPL-CX75) con
el boton INPUT.
* Se ha seleccionado [Memory Stick] en ENTRAD C (VPL-
CX85) o ENTRAD B (VPL-CX75).
= Pulse la tecla AIR SHOT del mando a distancia.

La imagen que se muestra en
el proyector es diferente de la
del ordenador.

Es posible que las siguientes aplicaciones de software o el
protector de pantalla no se transporten correctamente.

— Aplicaciones de software que utilizan DirectX

— Aplicaciones de software que reproducen peliculas

— El asistente de Microsoft Office

— La barra de herramientas de Microsoft IME

— La informacién sobre herramientas que muestra el raton

» La opcidn [Resolution Switching] de [Option] estd ajustada en
[PC Setup], y la imagen del ordenador se muestra con una
resolucién superior a XGA.
= La imagen del proyector se deteriora cuando el ordenador

estd configurado con una resolucién superior a XGA.

* Durante la conexion, se realiza la configuracién de resolucién
de la imagen del ordenador y el cambio de usuario de la
pantalla de cambio simple de usuario (Windows XP).
= Desconecte y vuelva a conectar el ordenador y el proyector.

Desconecte el ordenador y el proyector y, a continuacién, cambie
la resolucidn de la imagen del ordenador o cambie el usuario
mediante el cambio simple de usuario.
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Sintoma

Causa y solucion

La imagen de un ordenador no
se puede proyectar en varios
proyectores.

* Sélo se muestra un proyector en la ventana principal de
Projector Station for Air Shot.
= Ajuste Modo Simple en el proyector y en el ordenador en
[No], y establezca los ajustes inalambricos y de red.
» Se muestran varios proyectores en la ventana principal de
Projector Station for Air Shot.
= Aunque utilice el ordenador, SO y dispositivo de red LAN
inaldmbrica del sistema recomendados, quizd no pueda
conectar varios ordenadores.

El ordenador no tiene acceso a
la pagina Web del proyector.

* El proyector no aparece en la ventana principal de Projector
Station for Air Shot.
= Consulte “El proyector no se muestra en la ventana principal
de Projector Station for Air Shot.” en la pagina 20.
* El explorador del ordenador estd ajustado en “Access the
Internet using a proxy server.”
= Ajistelo en “Access the Internet without using a proxy
server”.
* La version del explorador es antigua.
= Utilice Internet Explorer 5.0 o superior.

El puntero del ratén que se
muestra en el proyector es
diferente del puntero del
ordenador.

* La opcion [Mouse Pointer Shape] de [Option] esta ajustada en
[Fixed].
= Ajuste [Mouse Pointer Shape] en [Tracking].

Cuando se conecta el
ordenador al proyector, el
ratén se mueve mas
lentamente.

* La sesion del ordenador se ha iniciado con privilegios que no
son los de administrador (s6lo Windows XP/2000).
= El rat6n se mueve lentamente cuando se inicia la sesién en el
ordenador con privilegios que no son los de administrador.
= Aunque se utilice el ordenador, SO y dispositivo de red LAN
inaldmbrica del sistema recomendados, es posible que el
ratén se mueva lentamente.
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Mensajes de pantalla

PC: mensaje que se muestra en el ordenador
PJ: mensaje que se muestra en el proyector

Mensaje PC |PJ |Causay solucion
Could not find O * No se encuentra el proyector que se va a conectar,
connectable projector. después de buscarlo.
= Modo Simple [Si]
Compruebe que el proyector a conectar estd
seleccionado en [Opcién], [Simple Mode Setting] y
[Connected Projector]. (Ordenador)
Compruebe que el Modo Simple esté ajustado en [Si]
en el mend de ajuste. (Proyector)
= Modo Simple [No].
Compruebe los ajustes inaldmbricos y de red del
ordenador y del proyector.
You can connectupto 5 |O  Ha intentado conectar mds de 5 proyectores a un
projectors. ordenador.
= Puede conectar como maximo cinco proyectores a un
ordenador.
Turn off Simple Mode? | O * Se ha seleccionado un médulo diferente del médulo LAN
inaldmbrico USB con Modo Simple ajustado en [Si].
= No se puede usar Modo Simple [S{] para un médulo
diferente del médulo LAN inaldambrico USB.
Simple Mode is ON. To | O * Modo Simple esta ajustado en [Si] y se ha seleccionado
use a module other than un médulo diferente del médulo LAN inaldmbrico USB
the USB wireless LAN (cuando se ha iniciado la sesion en Windows XP/2000 sin
module, Simple Mode privilegios de administrador).
must be turned OFF by a = Cuando se utiliza un médulo LAN diferente del
user with administrator modulo LAN inaldmbrico USB, el ordenador no se
privileges. puede utilizar con el Modo Simple ajustado en [Si].
Ajuste Modo Simple en [Si].
Insert the USB wireless | O * Se ha empezado a instalar Projector Station for Air Shot
LAN module for Simple por primera vez (cuando se utiliza Windows XP/2000).
Mode initialization. = Antes de usar Projector Station for Air Shot, establezca
el ajuste inicial de Modo Simple. Inserte el médulo
LAN inalambrico USB para establecer el ajuste inicial
de Modo Simple. Cuando se selecciona [Cancelar] en
el modo de ajuste, no se puede realizar el ajuste inicial.
(El ajuste inicial de Modo Simple se realiza
automdticamente al usar el ordenador con Modo
Simple ajustado en [Si])
For Simple Mode @) * No se ha realizado el ajuste inicial de Modo Simple

initialization, restart
Projector Station for Air
Shot as a user with
administrator privileges.

(cuando se ha iniciado la sesion en Windows XP/2000 sin

usar privilegios de administrador).

= Inicie la sesion con privilegios de administrador e
inicie Projector Station for Air Shot. (Se ha realizado el
ajuste inicial de Modo Simple.)
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Mensaje PC |PJ |Causay solucién
Unable to switch the O * No se puede realizar el cambio de resolucién del
screen resolution. ordenador cuando se ha iniciado o terminado la ventana
principal.
= Si siempre aparece este mensaje, ajuste en el ordenador
la opcién [Resolution Switching] de [Option] en [PC
Setup].
Set the USB wireless O * El ajuste de red de Windows del médulo LAN
LAN module's IP address inaldmbrico USB no estd establecido en [DHCP] (cuando
to the automatic setting se utiliza Windows 98SE/Me).
(DHCP). = Establezca el ajuste de red del médulo LAN
inalambrico USB en [Automatico].
No response from O * Durante la conexién del proyector, no es posible
projector. establecer la comunicacién porque la alimentacién del
proyector estd apagada, etc.
= Compruebe el proyector.
The projector is busy. O * El ordenador no puede comunicarse con el proyector
mientras otro ordenador lo activa o lo desactiva.
= Realice la comunicacién de nuevo después de unos
momentos.
Cannot set the IP address. | O * No se puede ajustar la direccion IP del ordenador.
= Después de unos momentos, inicie de nuevo la ventana
principal, desconecte el médulo LAN inaldmbrico
USB y conéctelo de nuevo (cuando se utiliza el médulo
LAN inaldmbrico USB). Cuando utilice el ordenador
con Modo Simple ajustado en [No], confirme la
configuracion inaldmbrica y de direccién IP del
dispositivo LAN utilizado.
= Reinicie Windows.
Cannot set the Simple O * No se puede ajustar el Modo Simple.
Mode. = Después de unos momentos, inicie de nuevo la ventana
principal, desconecte el médulo LAN inaldmbrico
USB y conéctelo de nuevo.
The same IP address O | O |+ Ladireccion IP ajustada est4 ya en uso.
already exists. = Introduzca una nueva direccién IP.
(Ya existe la misma
direccion IP.)
Tarjeta LAN inaldmbrica O |+ La tarjeta LAN inaldmbrica no est4 insertada
no insertada. correctamente en la ranura del proyector.
= Compruebe la orientacion de la tarjeta e insértela hasta
que se detenga.
La tarjeta insertada es O | No se estd utilizando la tarjeta LAN inalambrica que se
incompatible. suministra.
= Utilice la tarjeta LAN inaldmbrica que se suministra.
La configuracion no es O |+ El ajuste del meni de ajuste no es vilido.
valida. = Compruebe el ajuste que se muestra.
No se puede iniciar la red. O |+ No se puede realizar el ajuste de red.

= Compruebe el ajuste en el ment de ajuste.
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Mensaje

PC

PJ

Causa y solucion

The IP Address on the
same Subnet Mask which
is used by the Air Shot
LAN Module has been
assigned to another LAN
module.

* Se ha asignado la direccién IP de la misma méscara de
subred utilizada por el médulo LAN Air Shot a otro
moédulo LAN.
= Compruebe qué direccion IP utiliza el médulo LAN

Air Shot y el otro médulo LAN. Si se utiliza la misma
direccion IP, cambiela. Si en el ordenador esta la
misma direccién IP pero no se utiliza, ajuste el otro
modulo LAN en “no vélido”.
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Para los clientes que utilizan
Windows XP Service Pack 2
(SP2)

Cuando utilice la aplicacién Projector
Station for Air Shot en un ordenador en el
que se haya preinstalado Windows XP SP2,
es posible que aparezcan los sintomas
siguientes.

 Cuando se abre la ventana principal de
Projector Station for Air Shot, se muestra
el cuadro de didlogo [Alerta de seguridad
de Windows].

% Alerta de seguridad de Windows

'.'!. | Para ayudar a proteger su equipo, Firewall de Windows:
' bloques algunas caracteristicas de este programa.

¢Desea mantener este programa bloqueado?

[ Nonixe:  Projector Station for Ait Shot Applicaon
== Fabicarle: Sony Coporsbon

[ Continuar bloguea | | _Desbloquear | [ Preguniame més addente

Firewal de \Windaws blogued este piograma para gue no acepte conexiones de
et o de s red. Pusts destinoueats s recanots sste programa o confia s f
enmisor, ;. Cuando debo desbloguear un programa?

* No se muestra ningtin proyector en la
ventana principal de Projector Station for
Air Shot o, aunque se muestre, no es
posible conectar ningtin proyector al
ordenador.

* Cuando se accede al proyector desde un
ordenador en el que estd instalado
Projector Station for Air Shot, puede
producirse inesperadamente una
desconexién unos minutos después de
establecer la conexion con el proyector.

Para solucionar estos sintomas, registre
Projector Station for Air Shot en
[Excepciones] del [Centro de seguridad de
Windows] antes de usar Projector Station for
Air Shot en un ordenador que tenga
instalado Windows XP SP2. Hay dos
métodos para realizar el registro.

Método 1

Cuando inicie por primera vez la aplicacién
Projector Station for Air Shot en un equipo
en el que se haya preinstalado Windows XP
SP2, se mostrard el cuadro de didlogo

[Alerta de seguridad de Windows] antes de
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que se abra la ventana principal de Projector
Station for Air Shot. Haga clic en el botén
[Desbloquear] del cuadro de didlogo. Puede
registrar la aplicacién Projector Station for
Air Shot en [Excepciones] del [Centro de
seguridad de Windows].

% Mlerta de seguridad de Windows

Para ayudar a proleger su equipo, Firewall de Windows
bloqued algunas caracteristicas de este programa.

ZDesea mantener este programa bloqueado?

F Mambre:  Projector Station for Air Shot Applicaton
S22 Foprcanle Sony Caposiion

[Eontmuav b\aqueo“ Deshloquear | [Pveguntalmema’sadelante

Firewall e Windaws bloqusd este programa para que no acepts conssiones de
Intemet o de una red. Puede desbloguearlo si reconoce este programa o confia en el
emisor, ¢ Cudnda debo desblogusar un programa?

Método 2

1 Seleccione [Panel de control] en el
menu [Inicio].
Se abrira la ventana [Panel de control].

‘ Elija una categoria

Opciones regionales, de doma, y
deechaybora

¥
T —

) Bt s

5 Opciones de accesibiidad.

@ rentmenoy maenmiente () cntnde sepuida

2 Seleccione [Centro de seguridad].
Se abrira la ventana [Centro de
seguridad de Windows].

Centro de segur

Fundamentos de seguridad

R Sk o
& Firewall © Activado

Actualizaciones

@ © Comprobar configuracion
automaticas

i Aeruaizatones s

© Ho encontrado | &

[~ riocion mivins

R sevune

oz sutomstica:




3 Seleccione [Firewall de Windows].

Aparecera el cuadro de didlogo
[Firewall de Windows].

= Firewall de Windows @

General | Excepriones | Dpciones avanzadas

Firewall de Windaws apurda a proteger su equipo al impedi que usuarias sin
aulorizacién oblengan acceso @ su sauipe a havés de Intemet o una red.

@ @ Activado [recomendada)
Esta configuracian no permite que ningdn origen exlema se conecte al
equipo, excepto aquélios seleccionadas en Ja ficha Excepciones.
[] No permitir excepciones
Seleccione esto cuanda se conecte a una red publica en
ubicaciones menas sequias, coma por siemplo aeropustos.
Recibia un avisa cusndo Firewall de Windaws temine de

bloquear s programas. Se onitan las seleciones enls ficha
Evcepoiones

@ ) Desactivado [no 36 recomienda)

Evite usar esta configuiacion. 5i desactiva Firswall de Windows, puede
que este equind sea s vulnerable a vitus & ntrusss

Que més debo saber scerca de Firewal de Windows?

Cancelsr

4 Haga clic en la ficha [Excepciones].

S 7 =
2 Firewall de Windows E
General| Excepciones | Opciones avanzadas
Firewall de Windows estd blogueando las conesiones de red enbrartes a excepcion

de los programas p servicios espesificados a cofinuacien 5i agrega excepeiones,
#lgunos programas funcionaian mejor. pero s pusde aumentar ol fiesgo de seguridad

Programas y ssrvicios

| Honbre
[ Asistencia remota
[ Compatti archivas & mpresaras
[JEntomo UPAP
[ Eseritario remato

[ Agrega piogiams... || Agiegar pustto.. || Modiicar. | [ Eiinar

Mostrar una notificacion cada vez que Firewall de Windows bloguee un programa

LCudles son ns rissqos &l pemitir excepeiones?

5 Active la casilla de verificacién
[Projector Station for Air Shot
Application] en la lista [Programas y
servicios] y, a continuacién, haga clic
en el botdn [Aceptar].

La aplicacién Projector Station for Air
Shot se ha registrado en [Excepciones]
del [Centro de seguridad de Windows].

Si la aplicacién Projector Station for Air
Shot no aparece en la lista [Programas y
servicios], salga del [Centro de seguridad de
Windows] e inicie Projector Station for Air
Shot. Cuando se abre la ventana principal de
Projector Station for Air Shot, se muestra la
ventana [Alerta de seguridad de Windows].
A continuacion, registre la aplicacion en
[Excepciones] haciendo clic en el botén
[Desbloquear].
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Términos técnicos

Air Shot

Funcién que conecta el ordenador y el
proyector en modo inaldmbrico.

DHCP

Funcién que asigna direcciones IP
automadticamente a los equipos conectados a
la red. El servidor DHCP no asigna una
direccion IP fija, sino que asigna direcciones
IP a cada equipo segn la situacién.

Direccion IP

Direccién que permite reconocer cada
mdquina conectada a la red TCP/IP.

LAN (Local Area Network)
Red que se utiliza en un area limitada, tal
como una oficina o un hogar.

Direccion MAC

Direccién individual que se asigna en la
fabrica en el momento de la produccién.
No hay ninguna otra maquina con la misma
direccidn, y el usuario no puede cambiarla.

Projector Station for Air Shot
Aplicacién de software para utilizar Air
Shot. Se instala en el ordenador que se
utiliza.

SSID (Service Set Identifier)
Datos que permiten reconocer el equipo que
se conectard a una red LAN inaldmbrica.

Se pueden conectar los equipos con el
mismo SSID.

TCP/IP

Protocolo que se utiliza en una red.

Cada ordenador de lared utiliza TCP/IP para
comunicarse con los demds ordenadores; se
utiliza como protocolo para la red LAN.

WEP (Wired Equivalent Privacy)
Sistema de seguridad para comunicar datos
cifrados.

Registre la misma clave del ordenador
conectado con el que se va a comunicar.

28 | otros

Modo Punto de acceso

Modo que utiliza un punto de acceso
inaldmbrico de una red LAN inaldmbrica.

Modo Ad-hoc (de igual a igual)
Modo que no utiliza un punto de acceso
inaldmbrico en una red LAN inaldmbrica.

Mascara de subred

Medio para asignar una direccién IP de
acuerdo con las necesidades individuales.

Modo Simple

Modo de ajuste simple para conectar el
proyector y el ordenador sin necesidad de
realizar ajustes de red ni inaldmbricos.

Canal

Canal adjudicado a una red LAN
inaldmbrica para evitar interferencias.
Algunos canales no se pueden utilizar, segtin
el pafs/region.

Gateway predeterminado
Direccion de un enrutador.
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